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CERTAMEN

Por considerar de importancia ¢l asunto, ¥y como medio eficaz para saber
hacia eudles de nuestros estadistas refluyen las simpatias populares, PAGINAS
ILusTRADAS abre un coneurso para determinar eudl es el hombre pblico mds
popular de Costa Riea, en la actualidad.

El certamen se verificara en las siguientes condiciones:

1.* Todos los ejemplares de PAcINas TLUSTRADAS correspondientes 4los me-
ses de Marzo, Abril y Mayo del presente afio; irdn acompaiados de una boleta
numerada y sellada, en la cunal deberdn consignarse el nombre de la persona
agraciada con el voto, el lugar de procedencia y el nombre del votante,

24, Podrdn emitir su voto todas las personas mayores de 18 afos, advirtien-
do que cada una de elias no podrd votar méis de una vez,

3.0 Para poder conseguir el objeto de la primera condicién de las dos inme-
diatamente anteriores, los sefiores miembros de la comisién encargada de veri-
ficar los escrutinios, procurardn, en la medida de lo posible, conocer la autenti-
cidad de las firmas, 6 4 las personas que las consignen como votantes, en lo que
i esta capital se refiere; y en las poblaciones en donde esta Revista tiene agen-
fes, éstos se encavgarin de recibir solicitudes y de hacer, hasta donde les sea
dado, que ge eumplan los requisitos de la mencionada eondicién; quedando ellos,
i la vez, recomendados para recibir y enviar 4 la Administracién de PAGINAS
IrvsTrRapas todas las boletas que en debida forma les sean presentadas.

En las loecalidades en donde no hay agentes, esta empresa tendrd cuidado
de nombrarlos 4 la mayor brevedad posible.

4%, La comizién escrutadora queda facultada para anular los votos que no
llenen los requisitos apuntados en estas eondiciones.

5. Todas las personas que no sean suscritoras y que quieran emitir su voto
en este concurso, deberdn solicitar, por un mes lo menos, la suseripeion 4 Pa-
GiNvAS InusTrADAS, ya dirigiéndose 4 la Administracion, situada en la Ave. Cen-
tral, Este, n.v 325, al apartado de Correos, n® 453, en esta ecapital, 0 4 los seiiores
agentes en lag poblaciones en donde los hay, ¥ quienes eomunicarén las solici-
tudes a4 dicha administracién para poder atender los pedidos correspondientes
a su debido tempo.

6.* Como eada suseriptor, por mes, tendri derecho 4 cuatro cupones, los tres
restantes podrid obsequiarios 4 lasamigas 6 amigos, que simpaticen con su can-
didato.

7.0 Las solicitudes deberin hacerse, tanto en esta capital como en provin-
cias, antes de las fechas que se indicardn enseguida y las mismas en que se ve-
rificarin los escerutinios,

8.% Los dias quinee y altimo de cada mes, de los tres sefialadosen la 1.* con-
dieidn @ las 6 p. i, se hard por la comisién respectiva, un eserutinio parcial, y
el resultado se publicard en el n.* siguiente de PAGINAS ILUSTRADAS.

9.+ Esta Revista publicard, si puede obtenerlos, los retratos y biografias de
las 5 personas que hayan obtenido el mayor niimero de votos,

e Dl dia altime de mayo eitado ¥y 4 la hora antes dicha, se verificara el
escrutinio final, en el que se tendrin 4 la vista todas las boletas para su recuen-
to; v el resultado serd consignado en una acta espeeial, suserita por los sefiores
eserutadores,

110 El total de los votos recibidos en la Administracién, y los retratos y bio-
grafias, de las personas favorecidas con el mayor ntimero de votos, serdn publi-
cados en esta Hevistaen una de las ediciones del mes de junio siguiente.

124 Todas las boletas recibidas en la Administracidn de PAGINAS ILUSTRADAS
serdin en ella conservadas para el eomprobante respectivo.

Los sefores General don Rafael Villegas, doctor don Roberto Fonseea
Calvo, don Guillermo Vargas y don Manuel Vicente Blanco han tenido la bondad
de aceptar el cargo de escrutadores en el presente coneurso.

San José, 14 de Febrerc de 1904,



* RBocetos Raros

BERTHA : '
Por Ramén Zelaya

R

Después de baberlo presentado 4@ Mr. y & Mrs. Noyes, sns padres, y
Juego que se hubo agotado la primera conversacién eon ellos, Bertha dijo 4
Guillermo:

—Vamos i dar una vuelta por el jardin, sefior Estrada.—

—Con mucho gusto, replicd el interpelado, un Ijm'en argentino de vein-
tiocho afios, literato may celebrado en Espana y en latino-América.

Y econ manifiesta satisfaceidn, la joven toma la delantera para mostrarle
¢l camino, bajaron la escalera del primer piso en donde se hallaban, levan-
tandose eila graciosa y ligeramente con la mano izquierda la saya negra de
buena seda. En el piso bajo, atravesaron un espacioso comedor de una seve-
ya elegancia, amueblado al estilo Enrique II; se detuvieron algunos momen-
tos en un hermoso invernidculo arreglado con muy buen gustn, y llegaron,
por fin, & un florido parque familial, con avenidas anchas y alamedas fron-
dosas.—

Era una tarde clara y tranquila de otofio. La Naluraleza ofrecia el espee-
ticulo de esa melancolia serena, con que todo lo que tiene vida se va acer-
ecando 4 la muerte.—

Rubia inteligente y erguida, los veinticinco abriles de Bertha no ha-
brian parecido jamis sino diecinueve al mds experto fisénomo. Tenia la do-
ble belleza de un cuerpo elegante, bien modelado por el corte impeecable de
sus trajes caros; y la de una inteligencia fogosa, cuyos destellos relampa-
gueaban en su mirada azul, fija y escudrifiadora.—

De un espiritu eultivado y fuerte—eomo sdélo se encuentran enlas ame-
ricanas del Norte—prevalecia por una erudicién admirable.—De los idiomas
vivos, hablaba correctamente el francés, el alemin y el espaiiol; y de las len-
guas muertas, conoeia con alguna profundidad el griego y el latin.—Como
gran niimero de norte-americanas de la clase acomodada, habia viajado mu-
cho por el nuevo y el antiguo Continentes.

Apenas habian caminado uncs cuantos metros, cuando Guillermo, en
tono confidencial, dijo 4 sn interlocutora:

—Ya Ud. ve que yo cumplo religiosamente lo que digo, Bertha. No ha-
ce todavia diez meses, al separarnos en Munich, después de largas excursio-
nes por Alemania del Sur, que le dije:—<Antes de un ano iré i Boston ex-
presamente 4 visitarla en ¢l seno de su familia.» —Y aqui me tiene,

—QCudn raro es, en verdad, replicé ella con aire filoséfico, encontrar
un hombre que al pié de la letra eumpla con lo que promete!

—Mucho escepticismo demuestra usted, Bertha, hacia unos seres que
quizd no conoce; pero en este caso, no me eabe ni el mds pequefio mérito,
puesto que se trataba de verla 4 usted y de oir su voz una vez més,........

— Mil gracias, interrumpié la americana: eso me huele a galanteria, y
usted sabe muy bien, que yo detesto esas formulas de la humanidad hipderita.

—No es galanteria, mi estimada nifia; es, por el contrario, un interés
de mi parte, un interés egoista de literaio goloso de impresiones nuevas.

—No comprendo—dijo ella.—

—Pues ya verd usted: Después de las eineo semanas que pasamos via-
jando solos en las regiones del Rhin, deteniéndenos varios dias en cada ciu-
dad y varias horas en cada aldea; al cabo de nuestras frecuentes diseusiones—
(Llue se prelongaban algunas veces hasta muy tarde de la noche en el cuarto

e usted.—sobre las ideas estéficas de Platon y las tendencias socialistas de
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nt, ol temperamento reservado de usted comenzaba ya @ abrirme las puer-
doradas de su eonfianza y las ventanas luminosas de su sinceridad. Y
isamente, la mahana que tomé ‘el tren que debia separarme de usted
funich, para evarme 4 Berlin, inicio usted, pero dejo interrumpida, la
sosicion franea y sencilla de sus ideas sobre dos temas que me interesan
2 por encima de todas las cosas,

— Y qué temas son esos? preguntd la joven, enriosa.—

—El primero se¢ lo enuneié en Munich en forma de pregunia; y fué la
ontestacion de usted la que el pitazo del tren interrumpié en mala hora.—
e Ja repetiré.—Pretende usted —y yo se lo ereo, puesto que nsted lo dice—
st corazon ignora atin las ansias curiosas y os goees inefables de lo que
hombres llaman amor.—Pues yo pregunto: ;A qué atribuye usted esa
supatidad, siende como lo es usted una sefiorita mas que linda, bella; y mds
pe bella, espiritnal? '

—Atribuyo, sefior curioso, eso que usted llama casnalidad, i que desde
muy nifa fui sometida 4 la fuerte diseiplina de las Humanidades y de los es-
 (udios serios; mi eerebro se ha desarrollado al ealor de la Filosofia, de la Li-
teratura clisica y de la Historia.—Ahora bien, yo tengo para mi que las fa-
cultades pensantes se desarrollan en razén inversa de las sensibles 6 sensi-
tivas. —Hoy me considero incapaz de regar una ligrima de amor 6 de caal-
quisra otra clase.

- —;On! contradieciones del pensamiento humano!, exclamo irdnico el
fiterato argentino.— Y todavia afivman los peetas que la finica misién enla
vida maortal de fa mujer bonita es Ia de amar! Los artistas opinan gue so-
Jamente en lag mujeres feas, es decir, andmalas, se eoneibe la incapacidad
moral para amar. Y los tratadistas del arte musical hacen palpable esa di-
ferencia, comparando la mujer bella 4 un acorde asonante, es decir, que
necesita de otro para no quedar en suspenso, ingompleto; mientras que la
eva inarmonica es un acorde consonante, en este sentido, que se basta a si
misma. - Pues todas esas teorias caen por tierra ante el ejempio de usted,
gue es el aeorde asonante mds beilo en el arte sublime de la Armonia!

— PPasemos al tema segundo, interrumpisé Bertha, sonriendo.

— ¥l temu segundo también lo toed Ud. incidentalmente el afto proxi-
mo pasado, momentos antes de decirle adids, Me refiero A sus opiniones so-
bre Ios pueblos nuevos de Hispano-Amériea,

—son pueblos guijotes, como sn padre, replied la preciosa yankee con
aire doctoral; pueblos tusos, pueriles y bullieiosos.—Estin haciendo pinicos
en la vida de Ia eivilizacién.—3Mucho he viajado por esos pucblos.—Me pare-
cen muy interczantes por las esperanzas que encarnan para lo futuro; consi-
dero que en breve seran superiores, incomparablemente, al pueblo admira-
ble gque los teajo 4 la vida.—Por ahora, son sencillamente ridiculos en todo,
en Ciencias, en Arte, en Administracion pablica.—Pueblos inteligentes, son
perezosos ¢ inconstantes.— Su literatura de relumbrdn no revela originalidad
pinguna.—A 12 manera de los espanoles peninsulares, cada eseriiorcito se
tiene ereido que es un portento.—Y si por ventura recibe, antégrafa, una de
esas cartns elogiosas que suelen eseribir los literatos espafioles eomo recla-
mo para sus obras, eso  basta para llevarle al conveneimiento de que lia en-
trado difinitivamente en la inmortalidad!—

Guillermo estaba tan sorprendido de oir 4 una amerieana hablar con
wnto convencimiento de esas cosas, desconocidas aiin por los letrados sajo-
nes, que pasod desapereibidas las beliezas florales que lo rodeaban, muestra
gloriosa de la eterna eolaboracion del Arie con la Natuvaleza.—

Mientras tante, habian vuelto 4 la casa.—Bertha condujo 4 se huesped
d su enarto  de estudio, le brindd un asiento al lado de una ventana, delante
de la cual se extendia nn paisaje admirable,—y prosiguio:
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_Ahora bien: ;qué es 1o que valen eéses grandas maestros contempo-
s de la litaratura espafiola, que asi distribuyen la inmortalidad? Usted
o vera.—Uno de los mds grandes, Campoamor, tiene concepios condy
te: « La prosa no es Artes—Ahi tiene el disparaie mayor que podria deci
2 hereje literario.—Abramos cualquier tratgldlr_) moderno de Estetma.‘ést_, i
r ejemplo —dijo tomando un libro de su biblioteca; —y comenzando 4 ledr

voz alta: )
.Fn un sentido generaly rigurosamente verdadero, la Poesia es'e
L Arte misimo G 1o Bello revestido de una forma sensible,s —

«No se debe confundir la peesia con las formas materizles de la pre-
.sia.— Bl verso es una de esas formas, Ia mds corrviente, pero no es la sola,
cpuesto que uo pertenece a la esencia del Arte.—Puede haber poesia sin
. yersos, como hay versos sin poesia.» —

«Dios nos libre de alirmar que toda la poesiareside en la forma ritmi-
.ea y rigurosamente medida.—Independicnte por esencia del mecanismo del
~ .jenguaje, la poesia comprende en su vasta esfera todas las manifestaciones
.de 1o Bello.—Tan poeta es Platon como lo es Homero; y de todos fas gran-
.des prosistas, no hay uno solo que no haya sido un poeta de la idea pura,
<del sentimiento & de la imagen.-—

—Eso es admirable, opind Guillermo, extasiado.—

_ —Pues ya ve usted, concluyd Ia americana, cerrando el libro, que la
insignificancia de la literatura de ustedes los Sud-americanos proviena de
sus maestros, de sus padres intelectuales.—Y la causa principal de la in-
significancia de todos, de padres & hijos, entiendo que es la misma: la falta
de estudio hondo del instrumento artistico, del lengunje.—Pues ;no es cu-
riosa la aparicién de ese decadentismo de Latino-América, segin el cual
.jos libros matan la inspiraeién?. ;Qué barbaros!

Bertha hizo una pausa; reflexiond un momento, como si bascase las
ideas en el fondo de su pensamiento, y 2grecd con animacion:

—Usted mismo, sefior Estrada, & quien las revistas espafiolas v ame-
ricanas celebran como an ingpirado vate y un exealso prosista, tengo la se-

ridad de que ignora el origen de la prosa como expresién literaria en los
1diomas  elisicos.—3Sabe usted por ventura quien fué el primer eseritor en
prosa de Ia lengua griega?

—Pues, si la memoria no me traiciona, creo que fué Cadmuas de Milet,
del siglo VI, anies de Jesueristo.—

—PBravo! exclamé la americana, con un si s no es de despecho.— ;Y
de la lengua latina¥

—Entiendo gque fué un tal Appius Ceecus, hacia el afio de 307 antes de

Cristo, segan Plinio.—

~— Magnifien, senor, replico la letrada: lo declaro 4 nsted una excepeidn
de los hombres de pluma de su raza.—Pero vaya nsted y pregunte i sus
eolegas =i hay uno solo que conozea la tonalidad, el ritmo de la prosa, en re-
lacién con la tonalidad y el ritmo del verso; preginteles unoe 4 uno qué
semejanza tienen con el arte musical, y por qué la primera se rige porla
tonalidad gregoriapa, mientras que el segundo por la tonalidad moderna.
— Ninguno lo sabrd.— Para ellos, los libros matan la inspiracidn!

Ya eran pasadas las seis de la tarde, y Guillermo se despidid.

El dia siguiente, que era ua domingo, Bertha reeibiéc un hermoso
bouguet de slemprevivasg, de claveles rojos, sestenidos con hojas de hiedra,
Ese ramo le lleg6 acompanado de una esquela anonima, la cual era una es-
trofa en inglés, imitacion del gran poeta.—Decia asi:
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What is he whose grief
Bears such an emphasis? whose phrase of sorrow
Conjures the wandering stars, and makes them stand
Like wonder-wounded hearers? This is I,
Your beauty’s slave!

Al encontrarlo en el teatro dos dias después, la joven americana dijo
terato argentino: )

Ml gracigs por su elocuente ramo.—Su anonimato es todavia mdis
ente para mi.—

Tl joven se sonrid y guardé silencio.

Duranie la semana entera, el hispano-americano y la joven sajona an-
jeron juntos, en los teatros, en los paseos, en las regatas de Boston.

El siguiente domingo, por la mafiana, Bertha recibié un precioso ra-
e camelias, con una estrofa sin firma, escrita en francés, que prieipia-
si:

Pourquoi, coeur alteréd, coeur lassé d'espérance,
T enfuis ln si souvent pour revenir si tard?

Esta vez, la letrada americana mostrd su agradecimiento eon un elo-

~ —Tiene usted mueho talento, sefior Estrada; y le rindo sincero home-
Wiﬂ-“—
; Y los paseos siguieron eomo antes.—En muchas partes los tomaban
como conyuges; lo cual divertia mucho 4 la hermosa bachillera.—

Por fin, después de una conversacién sobre la tricteza que preduce en
alma la separacién, quizi eterna, de dos personas que por casualidad se
cuentran enla vida, se conocen, se aman ¥ luego se van por rumbos
opuestos, Bertha reeibié un ramillete de belias rosas, con una dedicatoria
que prineipiaba asi:

Desde que mi adorada me abandond,
De mis labios la risa también vold,

—Yo daria cualquier cosa, dijo ia letrada sajona, por saber quien es
‘esa -adorada- de Ud.—

Llegd, por fin, el dia en gue Guillermo anuneié su proxima partida de
Boston, con direceion 4 Europa. —Bertha reeibié al principio esa noticia eon
su acostumbrada nateralidad; perc después formuld algunos vagos repro-
ches i su huésped por su precipitado viaje.—

-——Hace un mes, sefiorita, que llegué i esta ciudad, no obstante que
“vine con la intencién de no permanecer sino siete dias, una semana.—Tengo
urgencia de llegar 4 Paris a corregir lag pruebas de mi préximo libro.
gloria tiene exigencias inexorables.—

El dia del visje, Ja americana zcompaiio & su amigo 4 la estacion del
ferrocarril. - Y cuando se did el signo de partida, sabitamente, Bertha rompid
a llorar!—

Entoneces, con una frialdad casi irénica, el escritor le preguntd:

. —Si esas no son ligrimas de amor, ni de ninguna otra clase, digame
nina, ;de qué seran?

—Guillermo!—execlamoé ella como herida en el alma—usted es un mons-
truo de crueldad!

— No, Bertha, terminé €l sonriendo: soy un simple latino-americano!
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En Cartago

Historia de una institucién importante

*ué el presbitero don Joa-
varado un sacerdote de
“nobilisima y de espiritu
ment_emente cristiano. Muy |
o terminé sus estudios ecle-
< v se consagrd con fe ar-

- al cumplimiento de su mi-
o v al alivio de las mise-
humanas, Cred en su casa

escuela para nifios pobres. ¥

los desheredados de la
 ona recibian el pan del alma
“el del cuerpo. El virtuoso sa-
dote educaba gratuitamente
4 sus alumnos yles suministraba
S limentos, traje y ttiles escola-

" (Cuando nuestra patria_ se
yi6 azotada por la peste en 18506,
el padre Alvarado llevéd su cari-
‘dad hasta el herofsmo.

Hace 18 afios concibid el vir-
fuoso sacerdote la idea de fundar
un asilo para huérfanos. ¥ alefec-
 to. don6 al Municipio de Cartago
su finca de Birris. Enajenada Dofia Dolores Jiménez v. de Sancho
ésta. se empezaron los trabajos, Nacida el 11 de Junlo de 1821
y solo en la construccién de pa-
redes de tres alas se invirtié la suma de ¢ 37.000. Murié el magninimo
fundador de la obra con Iz pena de ver paralizados los tra bajos por falta
de fondos y legd d la institucién el resto de su fortuna, constituida ya
solamente por dos fincas de escaso valor: La Pélvora y La Chinchilla.
Fstos inmuebles forman parte del capital del Hospicio.

Pasaron 15 afios, cuando un sucese ocurrido en circunstancias harto
doiorosas para ser recordado, cubris de luto el hogar de la noble seiora
‘dofia Dolores Jiménez v. de Sancho. Fsta seftora no vacil, 4 la muerte de
su hija la seforita Telia, en llenar los deseos de ésta, v se apresurd d 1le-
varlos 4 la prdctica. Con un desprendimiento sin ejemplo puso la fortuna
de su hija, fortuna que ascendia 4 la respetable cantidad de ¢ 110,060,
poco mds 6 menos, al servicio del noble proyecto del padre Alvarado,

La buena suerte de los huérfanos de Cartago inspird 4 la seflora
Jiménez de Sancho, quien deposité su confianza en su sobrino. ¢l respeta-
bie caballero don Francisco J iménez Oreamuno, y en €l ha encontrade un
poderoso auxilio y un modelo de administradores.

El sefior Jiménez, con un interés digno de la causa d que ha dedi-
cado y dedica sus esfuerzos, ha reformado el plano original del Hospicio,
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- dirigido los trabajos, manejado
; los fondos que su sefiora tia le
iba entregando, y en muchas oca-
siones, alentado el dnimo vaci-
lante de la noble anciana que
consideraba el peso que volunta-
riamente ha echado sobre si; su-
perior 4 sus fuerzas, Gracias 4 la
energia admirable de una madre
agobiada por los afios y por los
pesares, y al tino ¢ integridad de
un administrador entusiasta, el
Hospicio de Huérfanos de Carta-
o, casi concluido, ha abierto sus
puertas v 4 sn abrigo redentor
se prepara ya 4 la lucha porla
vida una veintena de nifios,

Fl edificio que reune todas
fas comodidades deseables. ocu-
pa una manzana de terreno: po-
see una preciosa capilla y tiene
capacidad para doscientos huér-
fanos. Se compone, entre otros
departan entos, de dos salones de
actos, tres espaciosos dormito-

Presbitero Joaquin Alvarade rios, comedorelé, aulas, talleres y

@ de Abril de 1815—12 de Mayo de 1800 dos hermosos patios: une para

los asilados pequedios y otro para

los grandes. A ambos lados de la entrada i la capilla que dard acceso al

piiblico. hay apartamentos para la venta de objetos que se elaboren en el
establecimiento.

La institucién goza hoy del usufructo de las fincas arriba citadas y
de 58 acciones de banco que forman parte del legado de la sefiorita Telia
Sancho.

Posee, ademds, la Plaza Llorente, donada por el Municipio de Car-
tago, v situada al sur del edificio. Se han empleado en él, hasta hoy, en
total. unos @ Y3.000.

Cumplimos, para terminar. con €l deber de dar las gracias mds sin-
ceras @ las personas que nos han ayndado en las gestiones referentes 4
este importante asunto, v muy especinlmente al sefior Gobernador de Car-
tago, don Nicolis Jiménez y @ don Alberto Medina, 4 cuyo decidido apoyo
debemos ¢l haber obtenido los retratos del padre Alvarado, de la seiicra
v. de Sancho v de don Francisco Jiménez con que honra sus columnas
Pacinas ILustrapas, deplorando no poder rendir igual tributo 4 Ja me-
moria de la sefiorita Sancho. por no existir retrato suyo.

Tista Revista felicita 4 la importante ciudad de Cartago por el éxito
lisonjero de la caritativa obra iniciada por el padre Alvarado y admira
respetuosa 4 la matrona venerable que vive consagrada al bien y cubierta
con la hermosa aureola de la popularidad.
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Los Zingaros -
(POEN A RUSO) ¥

par Alejandro Sevgiesievieich Ponehkiné-
(1709 d 1837)

VERSION CASTELLANA
por José Fabio Garnler

II1

El joven Aleko pasea una mi-
rada inguieta por la gran Hannra
gue frente & éi se extiende y que
se pierde alld i lo lejos diluyéado-
se en un color oseuro que contras-
ta con el de los celajes del hori-
zonte.

No se atreve 4 confiar 4 nadie
la ecaunsa secreta de su pesadum-
bre, Mientras tanto Zemfira, la
bella bohemia, de ojos negros y
. cabellos osecuros, estd @ su lado,
Don Francisco Jiménez 0. Ahora, Aleko es libre, El mun-
do se presents ante & tan grande,

. . tan pérfido y tan vengativo como
‘es, Ahora estd en libertad, sintiende sobpg gy eabeza los rayos de un sol que
brilla con todo el esplendor del medio djy.

\ Entonces ;por qué tiembla en su pecho el corazén de aquel joven?
;Qué secreto fastidio, que recuerdos trigtes e atormentan?.........

_ + El pajarillo al que euida con amorpsg solicitud el buen Dios, no ¢ono-
« ee pi inquietudes ni trabajos. ;Por qué se fatiga para tejerse un nido séli-
«do y durable? La noche es larga, perg una rama ie basta para dormir. Vie-
« ne el sol con su gloria, el pajaro eseucha la voz de su Creador, sacude las
calas y lo saluda con sus trinos amoresos.»

« Después de la primavera, esplendor de la Naturaleza, viene el vera-

« no con sus ardores, y luego el otofio trayendo nieblas y frios. El hombre
< no puede dejar su patria, como las aves, para librarse del invierno. Hacia
« lejanos pafses de climas templados, mas alld del mar azal que borda de
< espumas las faldas de nuestra Rusia, el pajarillo vuela para regresar cuan-
M dcttg primavera adorne con flores perfumadas Ia frente de nuestra madre
& patria.»

. El desterrado némada es eomo el pajarillo. Para él no hay una mora-
da fija, para €l no hay reglas 4 que ajustarse. En todas partes encuénira un
abrigo para dormir. Cuando el alba lo despierta, abandona su dia & Ja volun-
tad de Dios. El trabajo de la vida no turba jamés la calma indolente de su
| carazon, A veces los encantos de la gloria cintilan ante sus 0jos como estre-

llas lejanas, A veees se acuerda del%u'o y de los placeres. A veces el rayo

amenaza su cabeza sislada en medio c{el desierto; pero él siempre duerme
tranquilo lo mismo bajo un cielo sereno eomo bajo la tempestad que ruge en

1o alto del firmamento.

(Las dos estrofas sefialadas con comillas tienen upa medids diferente é la de todo ol poema }
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Asi vive Aleko. Ha olvidado la malicia del destino ciego. Las pasiones
no juegai ~cn esa alma doeil, ya no hierven en ese corazdn lleno de re-
dimientos.- Lo han abandonado las que jugaban con su alma, las que er-
sfanm en Su COrazdn....;Sera para siempre?........ :Se despertaran algtn Wia?
.Que las espere! : N
v

o=

Jo que tenfas? ) = &

| Aleko.—;Qué he abandonado ? “ e
Zemfira.—Tu lo sabes. . ... una familia..... las cindades.....7, - 4
Aleko.—3 Arrepentirme yo de lo que he hecho?..... Si td s&ras, si

pudieras imaginarte la esclavitud de esas ciudades en donde uno se sofo-
ea! Alld los hombres amontonados, jamds han respirado el aire fresco de la
‘manana, ni los perfumes primaverales de las praderas..... Tienen ver-
suenza de amar, El pensamiento.... lo busecan lejos de ellos. Hacen de su
ﬁge‘rlad una mercancia. Arrastriandose 4 los pies de sus idoles les piden sa-
Jud, fortuna y eadenas!.... ; Qué he abandonado?.... Traiciones.... preo-
‘cupaciones sin ninero, odios insensatos de la muchedumbre y el deshonor
resplandeciendo en la cumbre de las sociedades.....

Zemfira.—Pero alld, dondese ven grandes palacios, con tapices de mil
golores, fiestas bulliciosas y mujeres bellas vestidas con ricos trajes....?
Alelko.—La alegria de las ciudades! Vano ruido! Alli no hay amor!
Allf no hay amistad! Alli no hay compasién! Alli todo es falso!... Las
mujeres!.... ah! ta vales mis que todas ellas, ti que no tienes necesidad
de sus ricos atavios para aparecer hermosa. T que no usas ni perlas, ni
collares y, sin embargo, eres bella..... Tu no me engafaris. ... ellas jesa
es su principal sabiduria! Mi solo deseo es el compatir contigo el amor y la
paz en este destierro voluntario.

El anciano.—Dices que nos amas pero no se habitfia fdcilmente 4 la
libertad el que ha nacido rodeado de lujo. Eseucha una historia muy conoci-
da por todos nosotros: Un dia llegd a nuestro campamento un hombre del
Sur, desterrado por su rey. Su nombre bizarro lo conociamos todos, hoy
lo hemos olvidado. Tenia el don divino del canto y su voz era suave como
el murmullo de las aguas. Todos lo amaban, era el encanto de los ancianos
y de los nifios que eseuchaban eon religiosa atenecién sus tristes cantares.
Todos le servian con solicitud, unos le ofrecian su caza, otros su pesca y
cuando el invierno con sus manos de hielo se entretenia en ocultar las aguas
del Danubie, le preparaban al desterrado una eama suave con calientes telas
trabajadas por nuestras mujeres. Sin embargo, no se acostumbré 4 nuestra
vida de miseria. Errando por las orillas del ric se lamentaba sin cesar y por
sus mejillas marchitas eorrian ldgrimas amargas al recuerdo de su lejana
patria.

Al fin moribundo pidié que sus restos fuera llevados hacia el Sur, 4
su patria. Creia que aun muerto, no podria encontrar reposo en pais extrano.
Aleko.—He ahi la suerte de tus hijos, Roma, soberana del mundo.
Cantora de los amores y de los dioses, dime: 3Qué es la gloria? Es un eco
que sale de una tumba, Es un grito de admiracion que se repite de edad en
edad. Es la relacién que hace un salvaje bohemio al abrigo de una barraca
ahumada.

{ Continuard.
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Por ANASTASIO ALFARO

wuede ser tan placentero como ia contemplacién de la naturaleza;
e nos brinda junto con la salud de los campos un atractivo que
mirar en cada fenémeno 4 que se dedica la atencidon. Las cos-
nbres de las aves representan incuestionablemente una manifes-
6n de la poesia de la naturaleza, por eso nos dedicamuos 4 veces
observar sus menores detalles y en otras recordamos con placer
notas tomadas en afos anteriores. Ahora nos proponemos reu-

Fot. Rudd
Dormitoric del Hespicio de Huérfanos.—Cartage

nir bajo un solo titulo algunos articulos dispersos que tienden 4
vulgarizar el conocimiento de la avifauna costarriquena, hasta
donde sea posible, sin desatender la terminologia cientifica que re-
presenta el cimiento sobre que debe descansar todo trabajo de
estabilidad permanente.

La obra monumental del Profesor Roberto Ridgway, ape-
nas comenzada & publicarse, hace modificaciones de nomenclatu-
ra que atenderemos en el presente estudio, siguiendo asi en la
clasificacion 4 la ilustrada autoridad americana de Washington.
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1
Arremonops conirostris richmondi.

ste pajaro ¢s de tamarnio mediano, color aceitunado verdo~
o pur encima, con dos rayas negras ¢n la cabeza y algo de amari-
o en el codo de las alas; por debajo es de color gris, bastante cla-
en la garganta v en el abdomen,

»

Habita en Jas vertientes del Atlantico y también en las del
cifico: Frantzius lo obtuvo de! Naranjo de Cartago; Zeledon lo
ajo de Pozo Azul de Pirriz, Carmiol lo colectd en Angostura,
owoper en Reventazon; Cherrie disecé esta especie en [a Boca del
o Matina ¥y Underwood en el Bebedero. Tiene un canto alegre y
Hicioso. y vive en buena armonia con el cacique de rabadilla
lorada. En sus costumbres es sumamente confiado, dejando
ercarse, cuando estd echado en el nido hasta uno 6 dos metros
istancia.

En la region de Santa Clara anida de Abril 4 Julio sobre las
pas de zacate, ramas del cafeto U otros arbustos, &4 un metro 6
poco menos de la superficie del suelo, tratando siempre de ocultar-
tanto como le es posible. Su nido afecta la forma de una pera
nteriormente v mide 12 centimetros de alto, por 8 de diametro en
su base; la abertura de entrada es lateral y mide 8 por 6 centime-
tros. En la estructura entran hebras de zacate, palitos secos, beju-
¢os, cascaras de varias plantas, especiaimente de platanillo, hojas
de banano y de café, etc.; el interior esta tapizado con raices y fi-
bras vegetales, todas enteramente secas como el resto de los mate-
riales empleados. Pone generalmente dos huevecitos de color blan-
¢o, un 1anto rosado cuando estan frescos, color que se torna en blan-
co mate después de extraidas las sustancias interiores; estos hue-
vos son de forma aovada tipica y miden 24 milimetros de largo,
por 18 de ancho. En un nido colectado el i4 de Julio de 1895, ha-
bia tres huevos de color blanco mate por ser de incubacidn
avanzada.

e e b i
A UNA MUERTA

En eila todo era luz,
Aroma, ritmo.

Gagrigl D, ANXUNEW,
¥ vida te amé siempre-iu bien fo sabiss-callada
hewdaments; amé (i ing cuerpo, t pilido ovalo,
(1N negres ojos, tus eabeilos-a B toda.

i Morir; ;qué es morie ?
GUETHE,

Hoy eu la muerte, amo el Clelo, s &1 existe,
s esplrite vive ¢ irradia-si no existe la eterna
¥ venturosa vida jqt¢ he de haver?
Rmaré ese pedazo de tierra gue te eubre.
A. FarBOS BERENGUEL.
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€nfermedades de las Papas

Como una de las grandes calamidades para los cultivadores
nuestro pais, dice El Pensamiento, de Tunja, es la aparicion de
wgue coriadoy y otros insectos que destruyen, afio por ano, las
menteras sin poderlo evitar, insertamos 4 continuacion el mejor
cedimiento que en Europa y en los Estados Unidos det Norte se
encontrado para destruir esos insectos sin ofender la planta.

«La dorifora 6 colorado preocupa a los agricultores de Euro-
muchos diarios han anunciado su aparicién y los medios para
truir ese insecto se ha reprobado el de la combustion del vege-
por medio de las virutas y el cerrin de madera impregnado de
roleo; se ha demostrado que las larbas quedan deatro dela
rra, a4 catorce 6 quince centimetros, pudiendo de esa manera ser
preservados del fuego; se aconseja este mismo procedimiento pero
removiendo la tierra. Los arsenicales y el alquitran impregnado
materias acres, destruirian en lo sucesivo la vegetacion. El
ifo-carbonato de potasa, por el contrario, destruyendo el insecto
deja despojos aparente para el desarrolio de la planta.

. «Un cultivador establecido en los Estados Unidos, primero

en el Yowa y luego en el lllinois, da tobre este insecto y ios me-
dios de destruirlo, detalles 1mportantes. Durante diez afos, dice,

he sido cultivador de papas, y el insecto colorado hacia alli sus
apariciones en mayor 6 menor nimero desde que la planta empe-
zaba 4 crecer. Al principio no se conocia otro medio de preservar-
‘se de ese azote que el de hacer la caza al insecto, y 4 sus huevos,
pero este era un método lento € incierto, porque quedaban siem-
pre algunas larvas para el afio siguiente; esos insectos se meten
uno & dos pies debajo de la tierra ¥ pasan el invierno en seguridad
& pesar del hielo y de la Huvia.

Se ensayaron muchisimos medios de destruccion hasta que
el méiodo actual fué conocido y usado. Este método es muy barato
v sumamente facil, es el siguiente:

Se toman diez libras de cal ¥ se mezclan con una libra de
oxido de cobre; esta mezcla es completamente inofensiva para las

apas; se cierne por medio de un tamiz sobre las plantas, todas
as mafanas, de las cinco 4 las nueve, segin el tiempo que dure el
rocio sobre las hojas. Es necesario comenzar la operacién desde
gue las plantas comienzan a brotar y que los primeros insectos
hacen su aparicion. En dos dias desaparecen todos los insectos,
atn cuando el campo haya sido debastado ya.

Sieste procedimiento fuera obligatorio y todos los cultiva-
dores lo usaran el pais entero se veria libre de la dorifora.»
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Rctualidad Literaria

Un joven poeta norteamericano, Mr, Wuillians Hamilton, hace ruido

hoy cn el Norte—; Un norteamericano poeta? Si, poeta, un excelente poeta—
Ja América se cree que los yangues no aman las letras como nosotros.
s erean ustedes que si las aman, mucho més que nosotros «los latinos,»

lo y las rosas con esa delectacién que indiea cierta eultura intelectual—
llos saben amar la literatura y saben ecudnto vale un buen articulo 6 un

Fot. Rudd
Fachada principal del Hospicio de Huérfancs.—Cartago

Ei poeta Hamilton ¢s muy joven, cuenta apenas 22 zfios y las mu-
jeres 1o han llamado <el pequenic Homero: y acaban de coronarlo en una
sociedad literaria de New York.

Su primer libro, publicado en octubre del pasado ano y titulado In-
vierno lo hizo triunfar en toda la Nacion y lleva ya tres ediciones, ademas
de estar traducido al franeés y no sé si al espanol,

Cuando st comienzo en el Arte sus versos causaron mucha risa—
Eran demasiado extrafies! Elpiblico se reia 4 carcajadas y por hacer reir
al plblico los periddicos le pagaban muy bien.
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Pero ese piiblico que no es tan positivista como se cree, empezd Qr
nder su verso, 4 penetrar su pensamiento y & admirar y 4 apl‘mss
caudal de gracia y de arte que se desprendia de sus rimas. .
Esto fué en Julio. En Octubre publicé su Impierno que le ha trafdo
fio de las mujeres y el aplauso de los hombres.
us enemigos lo llaman «la sefiorita ITomero,s pero sus amigos e -
nieto de Poe» y lo quieren y lo admiran mucho.
Wuaillians Hamilton es completamente original. No tiene de ningiin
Sus versos son raros y gracioszos, finos y ardientes, Si vamos 4 las
paraciones podriamos encontrarle semejanza con Byron, el ilustre poeta
5.
~ Hé aqui una estrofa de Hamilton:

« Amo de las mujeres la falda leve

que recogida deja adivinar las formas,

amo el andar varonil de ellas

ecuando marchan como soldados bajo las frondas.»

Esta estrofa ha encantado 4 todas las mujeres y no hay album feme-
que no la tenga. Y le ha valido muchos doilars y también muchos be-
y muchos banquetes.

Vean ustedes pues, como en el Norte hay poetas y hay admiraeion.
ad también que alld ningilin poeta es sablista y los literatos no creen,
mo muchos entre nosotros, que para tener talento se necesita no ser caba-

y persona decente.

»
=

Cléo de Merode ;no la recuerdan ustedes? La primera belleza de Paris,
vale decir, del mundo.

Cléo triunfé en el Gran Certimen de Bellezas y en el alma real de
Leopoldo de Bélgica.
Y Su Magestad la llevd & Bruselas y Cléo gozoé mucho y bebié y baild
y reind mucho.
E Pero se fasiidié mucho. Y.dice el (il Blas que una maifiana se alzo del
}aeho y encarandose 4 Leopoldo le dijo muy sonreida:
—Me hastias ya demasiado.
Y se fué 4 Paris, & su maravilloso Paris, 4 reir de Leopoldo y 4 ha-
Cer Versos.

*
o

Un diario del Urnguay estd publicando en la actualidad algunos frag-
mentos de la correspondencia intima del Doctor Francia, del horroroso ti-
rano suramericano, aquel enorme corazon de hierro que nunea amé ni sonris.

4Que nnunea améd he eserito? Pues es mentira. El tremendo estadisia
amd mucho, como un adolescente ama, como un ingenuo.

Hé aqui un pdrrafo de su carta a4 una sefiora <inédita.»

«Quiere creer que sufro mucho por usted? Tenga l!istima, adorada
amiga, de este infeliz que la ama tanto como piensa en usted y que todo lo
abandona por usted.»

Corazones que no aman? Mentira, Tan mentira como la de que los
corazones no son de carne. ;

. EMILIaNxo HERNANDEZ,
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*+xxx NOTAS »xxx

* * Sara Chacon es el nombre de
la seflorita con cuyo retrato embelle-
cemos el presente niimero de Pdginas
fusiradas, el cual coloeamos, como
corresponde, en la primera plana.

Es Ia sefiorita Chaeén un verda-
dero modelo de belleza; v aunque
muy jovencita, su perfil correcto, ?on—
mado por perfectas y artisticas lineas
griegas, agregadas 4 la modestia y
bondad que la distinguen, nos han
ofrecido el especial placer de aumen-
tar hoy nuestra galeria de bellezas
costarricenses,

* % A Cartaro, cindad en donde
nacstros ojos vieran ki primera long,
dedicamns oy en sinomavor porle,
nuestra edicion de Piginas [lustra-
las.

Nos referimas al Hospicio de
Huérfanos de aguells cimdad y 4 las
persoas envidativas ¥ abuerilas gue
tan felizmenta han Heveelo 2 enbo esp
paurw nesotros Lan beibi=ima insiim-
ion.

Ab! Ios uittos hudrfinos, los des
heredades de Ia fortuna, los gue se
enenentran sofos cn el mundo; los
que hallan su consuelo en las almas
nobles!

* * A contar del presente N2 enade-
lante, el culte eseritor venezolano
on Emiliano Hernsndez queda encargado de la seceibn. Aefualidad
Literaria en esta Revista,

Bl seior Hernindez ha desempeilado igual ecargo en reputadas pu-
Blicaciones de varios paises de la América Latina.

- * * Nuestras felicitaciones sinceras i los matrimonios. Divila-Ugalde
Robert- Lujdn, por el preeioso obseqguio que les ha hecho el eielo con el naci-
miento de dos chiquitines.

# % De la funcion el martes altimo en el Variedades resulié bien carae-
terizado el papel de Cara Bonita en La Benda de Trompetas.
5 Respecto 4 La Tempestad, puesta en escena el jueves, diremos que
liasta el final del 2.0 acto todo iba bien. Pero en el concertante arrecid de tal
manera la lempestad, que aguello fué un verdadero desbarajuste y, sdlvese el
que p;mdrm: eada cual se fué por su lado, y el precioso conecertante resul-
t6 malo.

Sin embargo, creemos que es la obra gque mejor han interpretado los
artistas en la presente temporada.

La senoritas Mercedes y Guadalupe Unda, y los seiiores de Celis y
Argiieiles, bien.

Ll desempeiie de las ires obritas puestas en escena el demingo fue-
ron del agrado del piblico, especialmente Sedorifas de Sport. Creemos
‘que el joven Leonardo Unda ha podide saear mis partido en el precioso
papel que desempeid en esta pieza.
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